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Maximizing the Value of Flotation Chemicals Technology

HOJA DE SEGURIDAD

1. IDENTIFICACION

Identificacién del producto utilizado en la etiqueta

Flottec D160L Depresor
Uso recomendado de las sustancias quimicas y restricciones de uso
Producto quimico para la flotacion de minerales de sulfuros metdlicos mdltiples.
Grupo quimico : Mezcla de sal sulfonada
Nombre, direccién, y nimero de teléfono del fabricante quimico, importador, u otra parte responsable:
Flottec, LLC
2505 Collingsworth Street, 2nd Floor
Houston, TX 77026 U.S.A.
Namero de teléfono : 1-713-425-7055
Teléfono de emergencia 24 Horas: Chemtrec 1-800-424-9300 (Dentro del Pais E.U.); Chemtrec 703-527-3887 (Fuera de E.U.)

2. IDENTIFICACION DE RIESGOS

Pictograma:

Clasificacién de las sustancias quimicas
REGLAMENTO (CE) n° 1272/2008
Clasificacion segun la Directiva 67/548 / CEE o 1999/45 / CE
Indicacion de peligro: No es peligroso

Elementos de la etiqueta
Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Palabra de identificacion

Riesgos
Ninguno

Precauciones
P261: Evite respirar humos o vapores. - P264: Lave cara, manos y cualquier parte expuesta después del manejo. - P270: No comer, beber
o fumar mientras usa este producto. -
P271: Usar al aire libre o en &reas bien ventiladas. - P273: No desechar al medio ambiente.
P280: Utilizar proteccion de ojos, guantes y ropa de proteccion. -P405: Manténgase cerrado. P501: Elimine desechos y envases con una
agencia de desechos quimicos de acuerdo a las normas locales, regionales y nacionales

Otros riesgos
No es una sustancia o0 mezcla peligrosa de acuerdo con el Sistema Globalmente Armonizado (SGA).

3. COMPOSICION/INFORMACION DE INGREDIENTES

Mezcla
Nombre comun CAS # Concentraciéon / % en peso
Sal sulfonada de sodio 147732-60-3 90 -99

Las concentraciones exactas de las sustancias quimicas arriba son retenidas como secreto comercial.
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4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de medidas de primeros auxilios

Ingestion : NO induzca vomito, a menos que sea recomendado por un personal médico. Si el vémito es
producido de manera espontanea mantenga la cabeza por debajo del nivel de las caderas para
prevenir aspiracion dentro de los pulmones. Busque atencion médica inmediatamente.

Inhalacién : Mueva a la persona al aire fresco. Si no respira proporcione respiracion artificial. Si respira con
dificultad, darle oxigeno proporcionado por personal entrenado. Si el problema aumenta o persiste,
buscar atencion médica.

Contacto con la piel . Enjuagar con agua y jabén por al menos 15 minutos. Remover la ropa contaminada y lavarla
antes de reutilizarla. Evite tocar los ojos con las partes del cuerpo contaminadas. Si el problema
persiste, buscar atencion médica.

Contacto con los ojos : Enjuagar INMEDIATAMENTE con abundante agua. Remover lentes de contacto. Enjuagar con
agua por al menos 15 minutos. Mantenga los parpados abiertos para enjuagar adecuadamente.
Si los problemas persisten o aumentan busque atencion médica.

Sintomas . Puede causar irritacion en la piel y ojos.

Notas para el médico : Tratar de acuerdo a condiciones especificas de exposicion de la persona. Si no se realiza el lavado
se sugiere control endotraqueal y/o esoféagico. El peligro de aspiracion pulmonar debe sopesarse
frente a la toxicidad cuando se considere un lavado de estémago. El tratamiento de exposiciéon
debe ser dirigido al control de los sintomas y la condicién clinica del paciente.

5. MEDIDAS DE EXTINCION DE INCENDIOS

Medios de extincion
Medios de extincion adecuados
Extintor, rociador de agua, diéxido de carbono (CO2), espuma quimica.
Medios de extincion inadecuados
No use chorro de agua directo.
Peligros especificos derivados de la sustancia o0 mezcla

Productos peligrosos de combustion: Diéxido de Carbono y Monoxido de Carbono. Este material
como normalmente esta envasado y es manipulado puede contener suficientes finos para formar
una mezcla explosiva si se dispersa en una cantidad suficiente de aire. Las superficies que
pueden ser cubiertos con este producto serdn muy resbaladizas con la aplicacién de agua.

Equipo de proteccion especial y precauciones para bomberos
Equipo de proteccion para bomberos

Bomberos deben usar equipos de respiracion autbnomos de mascara completa. El traje de
bombero puede no ser eficaz contra los productos quimicos.

Procedimientos especiales contra incendios
Evitar escurrimiento de chorros a alcantarillas o suministro de agua.

6. MEDIDAS EN CASO DE FUGA ACCIDENTAL

Precauciones Personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
En caso de derrame no soplar el material. Utilice equipos de vacio disefiado especificamente para
el manejo de polvos combustibles.

Precauciones ambientales . Impedir la entrada en alcantarillado y otras areas cerradas. En caso de un derrame grande
consulte al departamento del medio ambiente o a las autoridades relevantes.

Métodos y material para contencion y limpieza

. Ventile bien el area. Detener la fuga si es posible sin algin riesgo. Amortigiie con material inerte

(tierra, arena, vermiculita) y coloque en un contenedor de desechos apropiado perfectamente
etiquetado. Termine de limpiar enjuagando con agua la superficie contaminada. Disponer de un
contratista autorizado para su eliminacion.

NOTA: El uso de agua de lavado no se recomienda a menos que el material derramado esté ya mojado.
El material himedo sobre una superficie de paso sera extremadamente resbaladizo. Los
derrames deben lavarse a fondo con agua hasta que no esté resbaladizo.
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7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para un manejo seguro:. Utilizar sélo en areas bien ventiladas. Evite contacto con piel, ojos y ropa Utilice lentes de

proteccién, guantes, y ropa de proteccion adaptada para llevar a cabo la tarea y los riesgos
involucrados. Manténgase en el area de trabajo solo el tiempo necesario para llevar a cabo el
trabajo. Mantenga los recipientes cerrados de manera apretada cuando no los esté utilizando. No
coma, no beba ni fume durante su uso. Lave manos, antebrazos y cara después de haber utilizado
este compuesto y antes de comer, beber o utilizar articulos de bafio. Retirar ropa contaminada y
lavarla antes de reutilizarla

Condiciones para un almacenamiento seguro: Almacenamiento y manipulacién deben seguir la norma NFPA 30 inflamables 'y /

Temperatura de almacenamiento :

o combustibles liquidos Cédigo y el Cadigo Nacional de Incendios de Canada (NFCC). Almacenar
y cerrar herméticamente en contenedores etiquetados correctamente en un lugar fresco, seco y
bien ventilado. Los envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse
en posicion vertical para evitar fugas. Mantener alejado del calor, chispas y flamas. Evitar la
creacién de nube de polvo en el manejo de la transferencia y limpiar.

No disponible.

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Inmediatamente peligroso parala vida o la salud

Controles de exposicion

No se reportaron valores IPVS.

Controles apropiados de ingenieria: Proporcionar ventilacién natural o mecénica para controlar los niveles de exposicion por debajo

Proteccion respiratoria

Proteccién de piel

Proteccion de ojos/ cara

Manos

Otro equipo de proteccién

de los limites de exposicion aérea (véase abajo). El uso de la ventilacion local de escape mecénico
es preferido en las fuentes de contaminacion del aire como el equipo de proceso abierto. Consultar
NFPA 91 estandar para el disefio de sistemas de escape.

Evite respirar el polvo. Uso aprobado por NIOSH/MSHA equipo de proteccion respiratoria cuando
se exceden los limites de exposicion aérea (véase abajo). Consulte con el fabricante del
respirador para determinar el tipo apropiado de equipo para la aplicacion. Observar las
limitaciones de uso de respirador especificadas por NIOSH/MSHA o el fabricante. Programas de
proteccién respiratoria deben cumplir con 29 C.F.R.1910, 134.

Aunque este producto no presenta una preocupacion importante de la piel, minimizar la
contaminacién de la piel por las siguientes buenas practicas industriales. Se recomienda usar
guantes de proteccion. Lavese las manos y manejo de fondo después de piel contaminada.

Este producto no causa irritacion ocular significativa o toxicidad ocular que requiera proteccion
especial. Utilice buenas practicas industriales para evitar el contacto con los ojos.

Utilizar guantes de nitrilo o neopreno. Se debe utilizar guantes impermeables resistentes a
productos quimicos todo el tiempo cuando se maneje este producto. Antes de utilizarlos confirmar
impermeabilidad. Desechar guantes que muestren desgarres, agujeros o signos de uso. Los
guantes sélo deben utilizarse con manos limpias. Lavar los guantes con agua antes de retirarlos.
Después de usar los guantes debe lavar y secar las manos.

Utilizar calzado de seguridad. Utilizar botas de goma para limpiar un derrame.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico Liquido Inflamabilidad (sélido, gas) : No Inflamable
Color Ambar Limites de inflamabilidad (% en vol.): No disponible
Olor Ligero Punto de inflamabilidad : No disponible
Umbral de olor No disponible Temperatura de auto ignicion : No disponible
pH : Neutro (como solucién Sensibilidad a carga electrostatica: No disponible
al 1%) Sensibilidad a chispas/friccion : No disponible
Punto de fusién/ congelacion No disponible Densidad de vapor (Aire = 1) : No disponible
Punto de ebullicién No disponible Densidad relativa (Agua = 1) : 1.18 kgl/l
Solubilidad en agua Soluble Coeficiente de particién (n-octanol/Agua)
Velocidad de evaporacién (BuAc = 1): No disponible : No disponible
Presién de vapor No disponible Temperatura de descomposicion : No disponible
Viscosidad : No disponible
Volétiles (% en peso) No disponible Masa molecular : No disponible

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad
Estabilidad quimica

No hay informacion disponible para este producto.
Estable bajo condiciones de almacenamiento recomendadas. Almacene en un lugar fresco y seco.
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Posibilidad de reacciones peligrosas (incluyendo polimerizaciones)
No ocurren polimerizaciones peligrosas.
Condiciones a evitar . Evitar el calor, las llamas y chispas. Evite el contacto con materiales incompatibles.
Materiales incompatibles : Agentes oxidantes fuertes (como el acido nitrico, acido perclérico, peréxidos, cloratos y percloratos).
Productos de descomposicion peligrosos
: Di6xido de carbono y monoéxido de carbono.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién toxicoldgica

L LCso LDso / mg/kg
Nombre quimico . P -
(Inhalacién, Rata) (Oral, Rata) (Dérmico, Conejo)
Sal sulfonada No disponible 3250-4300 mg/kg >16,000 mg/kg

Posibles vias de exposicion

Piel . Si
Ojos . Si
Inhalacién . Si
Ingestion . Si

Efectos potenciales para la salud:

Signos y sintomas de efectos retardados, inmediatos y crénicos

Piel : No disponible.
Ojos : No disponible.
Inhalacién : No disponible.
Ingestion : No disponible.
Sensibilidad a materiales : No disponible.
Clasificacion IRAC/NTP : No disponible.
Carcinogenicidad : No disponible.
Mutagenicidad : No disponible.
Efectos Reproductivos : No disponible.
Efectos sobre 6rganos especificos — Exposicién Unica
No disponible.
Efectos sobre 6rganos especificos — Exposiciones repetidas
No disponible
Otra Informacién : No disponible.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Eco toxicidad : Pez LCsp >100 mg/l Piscardo (Pimephales)

Crustaceos: No hay informacion disponible

Algas / plantas acuaticas: No hay informacion disponible
Persistencia : No hay informacién disponible para este producto.

Degradabilidad . Biodegradacion en condiciones aerdbicas estaticas de laboratorio es baja (o DBO20 DBO28 / DTO
entre el 2,5y el 10%). 28 dias demanda bioguimica de oxigeno (BOD28) es el 9.7% de dto.

Biodegradacion promedio alcanzado en la prueba SCAS modificado (OCDE prueba n°® 302 A): 3.91
Potencial de Bioacumulacion : No hay informacién disponible para este producto.
Movilidad en suelos : No hay informacién disponible para este producto.
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13. CONSIDERACIONES DE DESECHO

Manejo de desechos . ilmportante! Prevenir la generacién de residuos. Utilizar en su totalidad. No tire los residuos a
alcantarillas, arroyos o abastecimientos de agua potable. Los residuos y recipientes vacios deben
considerarse como residuos peligrosos. Regresar los recipientes vacios etiquetados
apropiadamente al proveedor o a cualquier lugar donde haya un programa de recoleccion. Disponer
de un medio autorizado para su eliminacién. Cumplir con todas las regularizaciones federales,
estatales y municipales. Si es necesario consulte el departamento del medio ambiente o a las
autoridades relevantes.

14. INFORMACION DE TRANSPORTE

Informaci'c')n NUmero UN | Nombre de embarque UN gl;\:gl e rlesgeol Grupo 'de Etiqueta
regulatoria transporte embalaje

DOT No Regulado

Informacidn adicional

TDG ‘ No Regulado ‘ ‘ ‘
Informacién adicional

IMO/IMDG | No Regulado | | |
Informacién adicional

IATA ‘ No Regulado ‘ ‘
Informacién adicional

Este producto no es peligroso bajo el Departamento de Transporte aplicables, ICAO / IATA, y el reglamento de la IMDG

15 - INFORMACION REGLAMENTARIA

Informacién federal de E.U.:

- Acta de control de sustancia toxica (TSCA):
Todos los ingredientes estdn enumerados en el acta de control de sustancias quimicas o de otra manera cumple con los

requerimientos del Acta.

16. OTRA INFORMACION

Otras consideraciones para el manejo . Proporcione informacién adecuada, instrucciones y entrenamiento a los
operadores.

Preparado por: Flottec, México Revisado por:

RAZON DE REVISION: Ajuste de fechas para vigencia

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

La informacion antes mencionada se considera que es exacta y representa la mejor informacion actualmente disponible. Sin embargo,
no se ofrece ninguna garantia de comerciabilidad o cualquier otra garantia, expresada o implicita, con respecto a tal informacién, y no
asumimos ninguna responsabilidad derivada de su uso. Los usuarios deben hacer su propia investigacion para determinar la informacion

adecuada para sus usos particulares.

FIN DEL DOCUMENTO
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